FV Componentes Imagen ilustrativa creada con IA

Saca partido a tu Cerbo GX

Relés, entradas digitales, sondas de depdsito y de temperatura: qué hace cada
una, como se conecta y como se configura. Con esquemas, capturasy las
normas de cableado de Victron.

C 2 relés > <4 entradas digitales > < 4 sondas de depdsito ) < 4 sondas de temperatura >

C Cableado correcto )

Basada en el manual oficial del Cerbo GX (ref. 140558) y en «Cableado sin limites» (Wiring Unlimited, rev. 04, 08/2026) de
Victron Energy - David Conesa - @DavidConesaFV



Guia Cerbo GX - FV Componentes Antes de empezar

Lo que vas a aprender

La mayoria de las instalaciones usan el Cerbo GX solo para ver la bateria en el movil. Pero en su parte
inferior tiene 14 entradas y salidas que casi nadie conecta y que convierten tu camper o tu barco en una
instalacion que avisa, mide y actua sola.

1+Mapa de conexiones 3 cTienes un MK2 o un MK3?

2 - Alimentacién y aislamiento 4 Por fuera son iguales y la caja no dice «<MK3».
Mira la referencia en la etiqueta trasera:

3 - Los 2 relés programables 5
4 - Bomba de depdsito automatica 7 Victron Energy - Cerbo GX
5.R |' i i 8 Part number
- Relé por temperatura
P P BPP90045 E
6 - Generador: arranque automatico, menuy 9 S/N HQeeeseess - 8-70 VDC
condiciones
8 - Sondas de depdsito 15 MK3 BPP900451130
BPP900450110 -

9 - Sondas de temperatura 17 MK2 BPP900451100
10 - Cableado bien hecho 18 1.2

., BPP900450100

generacion

11 - Checklist y seguridad 20

Las dos referencias del MK2 son el mismo equipo fabricado en
plantas distintas.

Contador de pulsos: la entrada digital en modo contador de pulsos no funciona en la primera
generacion (BPP900450100). Si en MK2 y MK3.

c Actualiza a la ultima Todo se configura en Si los menus no coinciden,
version estable de Venus Ajustes - Integraciones. activa la interfaz nueva:
OS antes de configurar Ajustes »> General >
nada. Pantalla y apariencia.
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Guia Cerbo GX - FV Componentes Mapa de conexiones

o Mapa de conexiones

Supported 3rd USE Products:
=0
party Batteries: —fa
2 Wan

Natworking:
B

Themet

AV-Cinfeut

Marine Integration by
Integration by NMEA App:

201

Vista general de conexiones del Cerbo GX MK2/MK3. Fuente: manual Cerbo GX de Victron Energy, apartado 3.1.

Las 4 zonas de entradas y salidas que vamos a usar

Esquema simplificado (no a escala): agrupa las entradas y salidas por funcion

Cerbo GX - regleta inferior

RELES1y 2 DIGITALES 1-4 DEPOSITO 1-4 TEMPERATURA 1-4
NO - COM - NC entrada + GND sonda resistiva ASS000001000

Activan cargas Detectan contactos Miden nivel Miden temperatura
6 A hasta30V CC max. 5V - légica 3,3 V 0-180 Q - 240-30 Q- 0-300 Q -40°Ca+70°C
Alimentacion del Cerbo: 8 a 70 V CC. Los Terminales: todos los bornes son extraibles.
relés y las entradas comparten el negativo del Cable con puntera o al menos 10 mm de
sistema: las entradas digitales no estan cobre pelado; para soltarlo, presiona la
aisladas. pestafa naranja.
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Guia Cerbo GX - FV Componentes

Alimentacion y aislamiento

Qué viene en la caja

Cerbo GX

Como alimentarlo

3,15 A lento

Bateria

8a70VCC

Alimentacion y aislamiento

)

U

Cable de alimentacion con fusible en linea y terminales M8

Bornes extraibles para todos los conectores: 3 de 4 pines, 2 de 3

pines y 1de 2 pines

También trae 2 terminadores VE.Can. Imagenes: manual
Cerbo GX, apartado 2.3, Victron Energy.

Cerbo GX

v

Power in V+ / -

directo de
bateria

negativo a la barra de negativos o al negativo comun de bateria

e Solo se alimenta por el borne Power in V+: de 8 a
70 V CC. Ni por Ethernet ni por USB.

e El cable que trae lleva un fusible lento de 3,15 A
en linea.

e Por encima de 60 V CC es un «producto de
montaje»: los bornes no deben quedar
accesibles para el usuario.

e Con un VE.Bus BMS (primera versién), V+ va a su
salida «Load disconnect». El VE.Bus BMS V2 y el
NG ya tienen salida GX-Power.

Qué puertos estan aislados (MK2 y MK3)

Puerto Aislamiento

VE.Bus Aislado

VE.Direct Aislado

VE.Can Puerto 1 aislado - puerto 2 no
Ethernet Aislado (salvo la malla)

USB No aislado

Entradas digitales No aisladas

Fuente: manual Cerbo GX, apartados 2.3, 3.3 y 17, Victron Energy.
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No lo alimentes desde la salida CA del
inversor/cargador. Si el inversor se apaga por
sobrecarga, temperatura o bateria baja, el Cerbo
también se apaga y pierdes toda la monitorizacién
y el acceso remoto. Incluso puede quedarse
bloqueado: el Multi no arranca porque el Cerbo
estad apagado y el Cerbo no arranca porque el Multi
esta apagado. Victron recomienda alimentarlo
directamente de la bateria.

\\[o] £:]

usa el 1si hay riesgo de bucle de masa
usa cable UTP sin apantallar
mejor hubs USB alimentados y de calidad

solo contactos libres de potencial



Guia Cerbo GX - FV Componentes Relés programables

Los 2 relés programables

Son dos contactos libres de potencial: el Cerbo no da tensién por ellos, solo abre o cierra un interruptor
interno. Cada relé tiene tres bornes:

Relé en reposo (desactivado) Relé activado

O Q O

NO NC ' NO NC
COM-NC ado CONMRNO cerrado

CoM CoM

r e , . £ Settings  Integrations  GCNCY
Limites de cada relé (Victron)
Function (Relay 1) Alarm relay
il s
Function (Relay 2} Manual
Hasta 30 V CC 6A
Polarity (Relay 2) MNormally open
Hasta 70 V CC 1A
Ajustes - Integraciones - Relés.
29 e o2 D T
Disabled (o]
FunCioneS diSpOhibleS Alarm relay @
» Relé 1: alarma, arranque/parada de generador, genstshan/os O
relé auxiliar de generador conectado, bomba de Connected ganset helper relay ]
depadsito, temperatura o manual. Tenk pump o)
» Relé 2: temperatura o manual. Manua O
« En manual aparece un interruptor en pantalla. Rl bl &

También se mandan desde el panel de
interruptores y desde VRM.

Funciones del relé 1. Capturas: manual Cerbo GX, Victron Energy.

Polaridad: de fabrica el relé trabaja como normalmente abierto. Se puede invertir a normalmente
cerrado, pero Victron avisa de que el Cerbo consume algo mas. Si necesitas logica inversa, cablea
el borne NC y deja la polaridad por defecto.
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Guia Cerbo GX - FV Componentes Relés - cableado

Esquema A - Carga pequeia (hasta 6 A en 12/24 V)

I Fusible
+
Bateria
Carga
12V "9
ventilador,
bomba, piloto

Relé 1del Cerbo GX

Negativo de la carga al negativo general

Positivo de bateria = a Borne NO - positivo de la e Negativo de la carga >
fusible - borne COM. carga. negativo general.

Como elegir el fusible («Cableado sin limites», 4.6): un fusible por consumidor, en el positivo. Con
un solo aparato, se elige por su corriente o por la del cable, la menor de las dos. En este circuito,
ademas, nunca por encima de 6 A (limite del relé a 12/24 V).

Esquema B - Carga grande o con arranque fuerte: relé externo

Circuito de potencia (cable grueso)
Fusible

Bobina del relé externo (poca corriente) Relé externo /
contactor
contactos de potencia

Compresor

Bateria

Relé del Cerbo

- bobina

Para mas de 6 A, o cargas con picos de arranque (compresores, motores, resistencias), el relé del Cerbo
solo debe activar la bobina de un relé o contactor externo de la potencia adecuada. Es lo que indica
Victron en el manual (apartado 9.4).
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Guia Cerbo GX - FV Componentes Bomba de depdsito

o Bomba de deposito automatica

Con el relé 1 en funcion Bomba de depdsito, el Cerbo arranca y para una bomba segun el nivel que lee
una sonda de depdsito. Se ajusta en Ajustes - Dispositivos - Bomba de deposito.

100 %
Nivel de parada 80 %

Nivel de arranque 50 %

0 %

off BOMBA ON off (consumo) BOMBA ON

entrada de depdsito

 Nivel de arranque (50 % por defecto): por Deposito auxiliar . R;Ja'“'ri‘pia

1
1
debajo, el relé se cierra y la bomba !
:
]
]

arranca.

 Nivel de parada (80 % por defecto): por
encima, el relé se abre y la bomba para.

 Modo Auto / On / Off para forzarla a mano.

» Con los valores de fabrica sirve para llenar
un depdsito: por ejemplo, el de agua limpia
desde un depdsito auxiliar.

Necesitas: una sonda de deposito resistiva configurada (apartado 8), el relé 1 en modo «Bomba de
deposito» y, si la bomba consume mas de 6 A o tiene arranque fuerte, un relé externo (esquema B).

Mandalos desde el panel de interruptores

=] p = ,
= e Con el relé en modo manual, aparece en el panel de
B RGE Dimmer [ Relays @ sanal .
- eron " interruptores del Cerbo y se puede encender y apagar
ot o | aif desde la pantalla, la Remote Console o VRM, igual que
Sakon RED el Py Bilge Purnp AL H
m un interruptor de la camper. Puedes ponerle nombre
av Lights T («Bomba de agua», «Luz de cortesia») para que
o

cualquiera sepa qué controla.

Panel de interruptores con los relés del Cerbo. Captura: manual
Cerbo GX, apartado 4.7.
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Guia Cerbo GX - FV Componentes Relé por temperatura

B Relé por temperatura
En Funcion - Temperatura asignas una sonda al relé y defines condiciones con un valor de activacion y
otro de desactivacion. Esa diferencia (histéresis) evita que el relé esté entrando y saliendo

continuamente. Una misma sonda puede mandar los dos relés.

Ejemplo del manual de Victron: calentar baterias de litio

12 °C

10 °C - relé 1OFF

4 °C-relé 20N
Relé 2
2°C G
]
Relé 1: manta 1 (de 5 °C hasta 10 °C)
. . . . < Settings Integrations Relays Temperatura control rules Lynx Smart BMS HO24742( 9k
» Elrelé1se activa a5 °C y sigue activo
Relay activation on temperature «
hasta 10 °C.
Condition 1 Inactive
¢ Sino basta, el relé 2 entraa 4 °C con una
Relay Relay2 >
1 or.
scaqufInQa ma:ta y :8 Slgsactlva a6 °C; el rctvaton v
relé 1 sigue hasta .
g Deactivation value
+ Sila manta supera los 6 A, activala con un - _
Condition 2 Inactive
relé externo.
Relay None (Disable) >
Otras ideas: ventilador del hueco de baterias J—
o del inversor que arranca a partir de cierta e v

temperatura y se apaga al bajar. Reglas de control por temperatura (activacion / desactivacion).

Captura: manual Cerbo GX, Victron Energy.
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Guia Cerbo GX - FV Componentes

Generador automatico

a Arranque automatico del generador

Muy util en barco o en instalaciones aisladas: el Cerbo arranca el generador cuando baja la bateria o
sube el consumo, y lo para cuando ya no hace falta. Solo el relé 1 puede hacerlo.

Generador con entrada de 2 hilos (lo mas
habitual)

Cerbo GX
Relé 1

Generador

entrada remota
start/stop

11

contacto cerrado = marcha - abierto = paro

1. Cablea la entrada remota del generador a COMy NO
del relé 1.

2. Ajustes - Integraciones - Relés - Funcion (relé 1)
- Arranque/parada de generador.

3. Configura las condiciones en Ajustes - Dispositivos
-> Generador (paginas siguientes).

4 Function (Relay 1)
Alarm relay
Genset start/stop -
Connected gensel helper relay
Tank pump
Wanual

Temperature [

Relé 1 en «Genset start/stop». Captura: manual Cerbo GX,
apartado 18.2.1.

Estado y horas reales con una entrada
digital

Para saber de verdad si el generador esta en marcha y
contar bien sus horas, afnade una senal de contacto

seco a una entrada digital configurada como
«Generador»:

¢ una salida libre de potencial del cuadro del
generador, si la tiene, o

e un relé auxiliar en la salida CA del generador, que
cierra un contacto en cuanto da corriente.

< Digital inputs

Digital inpast 1 Generator

Digiital Input 2 Disabled

Entrada digital 1 configurada como «Generator».

Generador de 3 hilos (pulsos de arranque
y paro)

Lt =
wa | ONE SHOT START
COMMDN

BATTERY MONITOR T | oneswoT | =

ALIS YL ALy MumiReiay

e @ ol (o @a seuneH
Time 15-2
sec

CROUZET
T
- . negatve

peo s
Wik AZ 106 AT =
' i o bomtrer j ¢ oritrolier

Close comnecton will Sart generstor
Opening connection will §op gen erator

To gerer ator

1) START = Gresn wire
21570 = Orange wire

3) COMMON = Whie/red wire

Conversion del contacto del relé en pulsos START/STOP con dos
relés temporizados. Esquema: manual Cerbo GX, apartado 18.15,
Victron Energy.

Importante (Victron): usa este sistema solo con generadores que tengan su propio cuadro de
control y se paren solos ante fallos como la baja presion de aceite. Nunca lo conectes
directamente al motor de arranque ni a la electrovalvula de combustible. Consulta siempre el

manual del generador.
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Guia Cerbo GX - FV Componentes

El menu de arranque/parada del generador

Generador - menu y ajustes

Esta en Ajustes - Dispositivos - Generador. Desde aqui ves el estado, los errores y las horas, y entras

a todos los ajustes.

Cenerator start/siop

Aatnstart functionality

Manual contral

State

Erraxr

Sellings

Run time: and serdice

Manual Start

Stopped

#0 Mo error

Pagina general del generador.

¢ Arranque automatico: activa o desactiva el
funcionamiento por condiciones.
e Control manual: arranque remoto (ver pagina

siguiente).

¢ Tiempo de marcha actual desde el ultimo arranque.

e Estado: parado, calentamiento, arrancado
manualmente, en marcha por condicion, enfriamiento

0 parando.
e Error: descripcion del fallo.

¢ Horas y mantenimiento: horas totales, horas diarias,
tiempo hasta el servicio e intervalo de servicio.

Con generadores conectados digitalmente (DSE, ComAp, Fischer
Panda...) se ven ademas las fases CA, el modo de arranque remoto y
datos del motor: revoluciones, carga, presion y temperatura de
aceite, refrigerante, escape, tension de la bateria de arranque y

numero de arranques.

< Settinga
Conditions
Minimurm run time [E
Warm-up & cool-down >
Detect generator at AC input »
Alarm when generatar is not in autostart made L §

Quiet hours

Menu de ajustes. Captu

ras: manual Cerbo GX, cap. 18, Victron
Energy.

Ajuste Para qué sirve

Condiciones

Tiempo minimo
de marcha

Calentamiento y
enfriamiento

Detectar
generador en la
entrada CA

Alarma si no esta
en automatico

Horas silenciosas

Horas e intervalo
de servicio

Calentamiento, enfriamiento y parada: como se encadenan

sefal de arranque ¥

Cuando arranca y para solo
(pagina siguiente).

Deja que el motor coja temperatura
una vez arrancado. Se ignora en
arranque manual.

Tiempos con el generador en
marcha pero sin carga (ver
esquema).

Alarma en el Cerbo y email de VRM
si arranca pero no llega tension:
falta de combustible, averia... (no
disponible en Multi/Quattro por
VE.Can).

Avisa si el arranque automatico
lleva mas de 10 minutos
desactivado. Ideal tras una
revision.

Franja en la que solo arranca si es
imprescindible.

Ajusta las horas reales y avisa
cuando toca mantenimiento.

el Multi suelta la entrada CA ¥

Calentamiento

Generador carga / alimenta

Enfriamiento

Tiempo de parada

Multi sin aceptar CA

el Multi acepta la CA

consumos desde baterias

A senal de paro

El tiempo de parada evita que el Multi vuelva a aceptar CA de un generador que tarda en apagarse.

Requiere firmware VE.Bus 502 o superior (Multi RS: v1.17 o superior). Fuente: manual Cerbo GX, apartados 18.3 y 18.4.
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Guia Cerbo GX - FV Componentes Generador - condiciones

Condiciones de arranque y parada automaticos

Se evallan en este orden de prioridad. Si se cumplen < Condiions
varias, se muestra la de mas prioridad, pero se siguen 0 loss of commusication Stop generator >
evaluando todas: una condicion de menor prioridad aun Stop generator when AGinput s available Disabled >
no satisfecha puede mantener el generador en marcha. Battery S0C Disabled >
Battery current Disabled
2 - Parar cuando haya red en la entrada CA i, el
Inverter high temperature Disabled
3 - SOC de la bateria Inverter averload Disabled >
Perigdic run Disabled >

4 - Corriente de la bateria

Menu de condiciones.
5 - Tension de la bateria
6 - Carga CA (consumo total)

7 - Alta temperatura del inversor

8 - Sobrecarga del inversor

©

- Marcha periodica

Ademas: parada por nivel de depdsito de combustible y qué hacer si
se pierde la comunicacion con el inversor (parar, arrancar o seguir en

marcha).
SOC y tension de bateria Carga CA, temperatura y sobrecarga
e Arranca por debajo de un valor y para por encima de e Carga CA: medida como consumo total, salida total del
otro. inversor o la fase méas cargada.
e Retardo para confirmar que la condicion se mantiene ¢ Alta temperatura y sobrecarga del inversor: arranca
antes de arrancar o parar. si el aviso dura cierto tiempo y para cuando lleva un
* Valores distintos durante las horas silenciosas: tiempo resuelto. Asi no reacciona a picos cortos.
arranque mas bajo (solo si es critico) y parada antes. ¢ Red disponible: en sistemas de respaldo con red en
7 s una entrada CA y generador en la otra, para el
Use Batiry SOC v tostartsiop ) generador cuando vuelve la red.
Start when Battery SOT is |ower than
Srart value duting quiet hours (a9 ]

Start after the condition is reached for

Stop when Battery SOC i higher than | o0%
Stap value during quiet hous [s0e ]
Stop after the condition ts reachad for | os

Condicion por SOC.
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Guia Cerbo GX - FV Componentes

Parada por nivel de combustible

Usa una sonda de depdsito (apartado 8) para parar el
generador antes de que se quede sin gasoil y entre
aire en el circuito:

e Para por debajo de un nivel.

¢ Impide arrancar hasta que el nivel suba de otro.

e Aviso cuando se para por nivel bajo.

< Setlings Devicss: GerEs Setiings Canditicns Taris level

Stop on tank level L &
Tank service Digsel
Stop wien Tank level is lower Lthan _&
Provent starl until Tank level is higher than E
Trigger warning when the generaler is stopped L |

Parada por nivel del depésito de gasoleo.

Arranque manual con temporizador

Desde el menu del generador, el botdn de la pantalla o
la Remote Console, o desde VRM. El arranque manual
anula la parada automatica: sin temporizador, sigue en
marcha hasta que lo pares tu. Usa el temporizador para
no dejarlo encendido sin querer.

Generator
Manual start

Gangesnr will R LRE] manualy stopped, unlass mnstar
‘corcdticns o'e enabled that keep & running.

Caneal Start Nows

Arranque manual con marcha temporizada.

0953 e Senge slunm

* 00

GX Auto start/stop is disabled naw
" Generalor starlistop

Alarma «Arranque/parada automatico desactivado».

fvcomponentes.com

Generador - funciones extra

Marcha periddica

Arranca el generador cada cierto tiempo para
mantenerlo en forma:

¢ Intervalo entre marchas, fecha de inicio y hora.
¢ Duracion fija o hasta cargar la bateria por completo.

¢ Se salta la marcha si ya ha funcionado lo suficiente en
ese intervalo.
4 Pericsdic nun
Enable
Fn interval

28 day(s)

Startalways

7o

Start time 15:00

Skip run if hias been rurming for

fun interval start date

8

Fun duration [fih:mem) (200 |

Fun until batery 15 fully charged

Marcha periddica.

Horas silenciosas

Franja horaria (por ejemplo de 21:00 a 06:00) con
umbrales mas exigentes para no molestar. Si inicio y fin
son iguales, quedan activas siempre.

& Zattings

Comditians s
Minimurm run time am
Detect generator &t A input

Alarm when genesater is not in autostart mode

Quiet hours L ¢
Quiet hours start time 2100
Quiet hours end time [ oeon

Horas silenciosas de 21:00 a 06:00.

Truco de Victron: Usalas como segundo juego de
ajustes. Por la manana el SOC suele estar bajo,

pero el sol cargara luego: con horas silenciosas por
la manana evitas arranques innecesarios.

Capturas y datos: manual Cerbo GX, apartados 18.3 a 18.5.10, Victron
Energy.
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Guia Cerbo GX - FV Componentes Entradas digitales

Las 4 entradas digitales

Detectan si un contacto esta abierto o cerrado. Sirven para alarmas, avisos y para contar pulsos.

Asi son por dentro (manual de Victron) Qué se puede conectar
e ) 5
Cerbo GX v Interruptor o contacto de relé
libre de potencial, entre IN y GND
33V
10 KO v Salida en colector abierto
IN de un sensor o alarma
@
libre de v Optoacoplador
® ! potencial para separar sefiales de otro equipo
Q ) GND
* Noestan aisladas. X 12V 0 24 V directos
 Trabajan a 3,3 V de nivel logico, con resistencia superan los 5 V maximos: averia

interna de 10kQ a 3,3 V.
e Admiten como maximo 5V en la entrada.

Nunca conectes 12 V ni 24 V a una entrada digital. Si el sensor da tension en vez de un contacto,
pon un relé o un optoacoplador entre medias.

< memings | begratorn D0 IR

Extra: bloquear la pantalla tactil con un

Rilge: purrgs 2
pulsador. Configura una entrada como Blge larm o
«Control de entrada tactil» y conecta un Burgar alon o
pulsador entre la entrada y GND. Primera 3'"““7“'*"“ :

Fire alarm L]
pulsacion: el tactil se bloquea. Segunda: se N -
desbloquea. Ideal para que nadie toque la Caneretor o
configuracion en un barco de alquiler o una Toush it conio o

flota. Opcion «Touch input control». Captura: manual Cerbo GX,

apartado 3.5.
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Guia Cerbo GX - FV Componentes

Funciones disponibles

Ajustes - Integraciones - E/S digitales

Funcioén Estados

Contador de pulsos

Alarma de puerta Abierta / Cerrada

Bomba de sentina On / Off

Alarma de sentina Ok / Alarma
Alarma antirrobo Ok / Alarma
Detector de humo Ok / Alarma
Alarma de incendio Ok / Alarma
Alarma de CO2 Ok / Alarma
Generador Eg:jc:(:ha /

Una vez configurada, la entrada aparece en la lista
de dispositivos. En su menu puedes decidir si
cuenta como alarma, invertir las etiquetas o
invertir el nivel légico (util si el sensor cierra en
reposo y abre en alarma).

Entradas digitales - configuracion

4 Digital input 1
Disabled ]
Pulze meter 8]
Door alarm O
Bilge pump O
Bilge alarm O
Burglar alarm O
Smoke alarm O
Fire alarm O
CO2 alarm O
Generator O
Touch inpul contral O

Seleccion de funcion de una entrada digital.
< Device list
AVM-3P75CT HO23183CME 11w
Bilge pump an

La entrada aparece en la lista de dispositivos. Capturas: manual
Cerbo GX, Victron Energy.

Ejemplo: sensor magnético en la puerta corredera

Puerta corredera

2 hilos finos

)

iman reed

Sentina Humo o CO
Saber cuando arranca la
bomba y cuantas veces lo

hace.

fvcomponentes.com

Detector con salida de
contacto libre de tension: la
alarma llega al movil.

Cerbo GX
Digital 1 + GND

Aviso VRM

«Puerta abierta»

Agua

Contador de pulsos de un
caudalimetro (solo
MK2/MK3).
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Guia Cerbo GX - FV Componentes Sondas de depdsito

o Las 4 entradas de depdsito

Solo admiten sondas resistivas: un flotador que cambia de resistencia segun el nivel. Victron no
suministra sondas. Para cada entrada eliges el estandar:

Resistencia de la sonda segun el nivel

0 Q = vacio 180 Q = lleno

smericoro (N

240 Q = vacio 30 Q = lleno

Personalizado [ cualquier rango entre 0 y 300 Q (firmware v2.80 o superior) ]

Como se conecta No admiten 4-20 mA ni 0-10 V. Para esas
sondas necesitas un GX Tank 140, o cambiar

Sonda fesistiva o
la sonda por una resistiva.
. ™)
GX Tank 140
Cerbo :
ernal Power Supply connected to Vi
Deposito 1
GND ‘ e e
puntera 0 10 mm
de cobre pelado
< I GX Tank 140. Imagen: Victron Energy.
La sonda de dos hilos va a la entrada de depédsito * Vapor USB al Cerbo, que lo alimenta.
y a su masa en el conector extraible. e 4 entradas; dos dan 24 V para alimentar la sonda.

e Puede enviar los niveles por NMEA 2000 a un plotter.
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Guia Cerbo GX - FV Componentes

Configuracion paso a paso

Sondas de depdsito - configuracion

Ajustes = Integraciones - Sensores de depdsito y temperatura

Activa la entrada. Aparecera en la lista de
dispositivos.

Elige el estandar de la sonda o un rango
personalizado.

Indica el fluido: agua limpia, grises, negras,
gasoleo, gasolina, GLP, aceite, agua bruta...

Pon la unidad y la capacidad, y calibra vacio
y lleno.

Si el depdsito no es regular, define una forma
personalizada de hasta 10 puntos.

Configura una alarma de nivel bajo o alto.

[4 Standard
European (0 to 180 Ohm) ®
U5 (20 to 30 Chm) O
Custom Q

Seleccion del estandar de la sonda.

¢Deposito irregular? Forma personalizada

75 % - 90 %

deposito re

volumen real (%)

50 % > 25 %

lectura de la sonda (%)

4 Setup
Capacily WJ
Stanclard Eurcpean {0 to 180 Ohm) 3
Fluid type Fual
Valume unit Liters >
Custom shape 2
Sforaraging time [1_03_]
Sensor value 104.00
Low level alarm

High level alarm

v

Menu de ajustes del deposito: capacidad, estandar, fluido, forma
y alarmas. Capturas: manual Cerbo GX, Victron Energy.

El ejemplo del manual: el 50 % de lectura equivale
al 25 % del volumen y el 75 % al 90 %. Con hasta
10 puntos corriges depdsitos con forma rara, muy
habituales en furgonetas y barcos.

08:02

Tank Fusl Mopeks HO Tank 2 Fresn Water _
=] 5] 4] o
98

RN

Niveles en pantalla. Captura: Victron Energy.

Los niveles se ven en el Cerbo, en VRM y en la app VRM. Ademas pueden mandar el relé 1 en modo

bomba de depdsito (apartado 4).

fvcomponentes.com
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Guia Cerbo GX - FV Componentes Sondas de temperatura

e Las 4 entradas de temperatura

ASS000001000 -40a +70°C rojo ™ negro Vv

Unica sonda compatible rango de medida polaridad

Terminal block ASS000001000 - Temperature sensor
Quattro, MultiPlus and GX Device

Conexion de la sonda ASS000001000 al borne de temperatura. Imagen: manual Cerbo GX, apartado 5.11, Victron Energy.

Donde ponerlas
La sonda de temperatura del BMV no es

compatible con estas entradas. Las sondas

. Camper
no vienen con el Cerbo.
. . . . 2
o Cable rojo al borne superior y negro al inferior. e
nevera
e Puntera o al menos 10 mm de cobre pelado; interior

para soltar, la pestafia naranja.
« Aunque parezca un terminal de bateria, no hace baterias
falta montarla en una bateria.

1. Hueco de baterias: con el relé por temperatura,
arranca un ventilador.

» Se activa en Ajustes - Integraciones -
Sensores de depdsito y temperatura.

« En su menu eliges el tipo (Bateria, Nevera o
Genérica) y puedes aplicar un ajuste de offsety

escala. Los datos quedan registrados en VRM. ] .
2. Nevera o arcén: aviso si sube la temperatura.

3. Interior de la camper o del camarote.
4. Zona del inversor o del cargador.

fvcomponentes.com 17



Guia Cerbo GX - FV Componentes Cableado sin limites

m Cableado bien hecho

Las recomendaciones de esta parte vienen de «Cableado sin limites» (Wiring Unlimited), el libro gratuito
de Victron. Segun Victron, los problemas de cableado son a menudo la causa de averias o de un
rendimiento pobre.

Elige bien el cable

De izquierda a derecha: cable no flexible X, cable de hilos gruesos X, cable correcto con hilos finos v, cable marino con hilos
estafados v. Imagen: «Cableado sin limites», Victron Energy.

« Cable flexible de hilos finos. Caida de tension por debajo del 2,5 %. La
« Nada de cable rigido, de hilos gruesos ni app gratuita Victron Toolkit la calcula con
cable de instalacién de CA. tension, longitud, corriente y seccion del

cable.

o En barco o ambientes humedos: cable
marino de cobre estainado.

Tipos de borne de tornillo

1- Pinza de carcasa que se eleva - 2 - Placa de presion - 3 - Tornillo estandar. Imagen: «Cableado sin limites», Victron Energy.

Tipo de borne ¢Puntera?

Tornillo estandar Obligatoria
Placa de presion Recomendada si el cable es mucho mas fino que el borne
Pinza de carcasa que se eleva No necesaria, aunque la mayoria la admite

v Bien: cable pelado lo justo, sin aislamiento dentro ni cobre fuera. X Mal: aislamiento pillado en el borne o cobre desnudo a la vista.
Imagen: «Cableado sin limites», Victron Energy.
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Guia Cerbo GX - FV Componentes Cableado sin limites

Punteras: siempre crimpadas

Arriba, sin puntera: hilos dafiados y mal contacto. Abajo, con Arriba, puntera sin crimpar: conexion débil. Abajo, bien crimpada.
puntera: contacto completo. Imagenes: «Cableado sin limites», Victron Energy.

b idbdldea

Punteras desnudas, aisladas con collarin y dobles (dos cables en un borne). Imagen: «Cableado sin limites».

Proteccion con fusibles Cables de senal y sensores

« Un fusible por consumidor, en el positivo, sea

. potencia (inversor, alternador)
cual sea su potenC|a.

» Corriente: la del aparato o la del cable, la

menor. X pegado: interferencias (diafonia)
o Tension nominal al menos la del sistema y apto
para CC: muchos fusibles CC valen para 12 'y 24
V, pero no para 48 V.
« Motores y bombas con arranque fuerte: fusible v separado, corto y de par trenzado
lento (To TT).

(i

Para tiradas largas o con ruido eléctrico, cable de par
trenzado o apantallado. El cable VE.Direct no lleva
ninguna de las dos protecciones y por eso Victron no lo
vende de mas de 10 m.

Contra la vibracion: deja los cables con algo de holgura y usa sujeciones antitracciéon. Un cable
tenso acaba soltando el terminal. Con una camara térmica, a plena carga, se detectan conexiones
flojas y terminales mal crimpados.
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Guia Cerbo GX - FV Componentes Checklist y seguridad

Checklist antes de dar tension

Relés Entradas digitales
Fusible en el positivo que va a COM Solo contactos libres de potencial
Carga = 6 Aa12/24 V (o relé externo) Ningun cable con 12/24 V en la entrada
Funcion y polaridad configuradas Funcion asignada y alarma activada
Probado en modo manual Légica invertida si el sensor es NC
Depdsitos Temperatura y cableado
Sonda resistiva (o GX Tank 140) Sonda ASS000001000, rojo arriba
Estandar EU / US / personalizado Punteras crimpadas en todos los bornes
Capacidad, fluido y calibracion Senal separada de la potencia
Alarmas de nivel Cables con holgura y sujetos
Seguridad

o Desconecta la alimentacion antes de cablear y usa herramientas aisladas.

e Un cable demasiado fino o un mal contacto pueden provocar un incendio.

» Respeta los limites de los relés y de las entradas (maximo 5 V).

o Los trabajos eléctricos debe hacerlos un instalador cualificado y cumpliendo la normativa local.

¢Necesitas ayuda con tu instalacion?

En FV Componentes disefamos y montamos instalaciones Victron para camper, caravana y
nautica. Si quieres que te preparemos el esquema de tu instalacion, escribenos.

fvcomponentes.com - info@fvcomponentes.com - 968 97 83 01 - Instagram y YouTube:
@DavidConesaFV

Fuentes: Victron Energy, «Manual Ekrano GX / Cerbo GX / Nucleo GX» (ref. 140558): apartados 2.3, 3.1, 3.3, 3.5, 3.6, 4.7, 5.10, 5.11, 6.4, 9.4, 17,
18 y menus de configuracién. Victron Energy, «Cableado sin limites» (Wiring Unlimited), rev. 04, 08/2026: capitulos 1.1, 4.1, 4.3, 4.5, 4.6 y 5.2.
Las capturas, fotografias e ilustraciones sefaladas pertenecen a Victron Energy y se reproducen con fines informativos citando su origen.

Esquemas propios de FV Componentes, simplificados y no a escala. La imagen de portada esta creada con IA. Datos revisados el 14/11/2026.
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